
中俄关系的前景
产业领域的合作

Перспективы Российско-Китайской 
кооперации в области промышленности

Республика Коми  ∙ 2023 ∙  Китайская Народная Республика 

弗拉基米尔·维克托罗维奇·乌伊巴
Владимир Викторович Уйба

科米共和国元首
Глава Республики Коми

科米共和国 ∙ 2023 ∙ 中华人民共和国



木材工业园区科米共和国

纸浆和造纸的 生产 木材的 生产

瑟克特夫卡尔蒙迪股份公司

纸张、箱板纸和干商品纸浆

“СТГ”股份公司 / ОАО «СТГ»

原纸及卫生洁具 / Бумага-основа и изделия 

санитарно-гигиенического назначения

«热沙尔茨基ЛПК»有限责任公司 / 

覆膜胶合板、桦木胶合板和中密度胶合
板 / Ламинированная фанера, 

березовая фанера и МДФ

LLC 瑟克特夫卡尔斯基
胶合板厂“ / ООО «Сыктывкарский

фанерный завод»

覆膜胶合板、桦木胶合板、刨花板和层压刨花板/

Ламинированная фанера, березовая 

фанера, ДСП и ламинированная ДС

普利特尼和平号有限责任公司 / 

ООО «Плитный мир»

实木纤维板（生产 “湿路” / Твердые 

древесноволокнистые плиты 

(производство «мокрым способом»)

СевЛесПил 有限责任公司 /

ООО «СевЛесПил» 

木材，颗粒，
大括号 /Пиломатериалы,

пеллеты, брекеты

“卢萨莱斯”有限责任公司
ООО «Лузалес»

“СЛДК”有限责任公司/ 

ООО «СЛДК» 

木材、颗粒 / Пиломатериалы, пеллеты

保泰投资”有限责任公司 /

ООО «Промтех-инвест»

伯朝拉服务器有限责任公司 /

ООО «Печора Север Лес»  
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Лесопромышленный комплекс Республики Коми 

Целлюлозно-бумажное 

производство

АО «Монди Сыктывкарский ЛПК» 

Бумага, тарный картон и сухая 

товарная целлюлоза

Деревообрабатывающее 

производство

ООО «Жешартский ЛПК»



木材工业
科米共和国的综合体 / 
Лесопромышленный 
комплекс Республики Ком
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20
500 千吨
/тыс. т.

制造商
生物燃料/производителей биотоплива

生产
规模/

производственная 

мощность 

实现了
将锅炉房转换为生物燃料的计划/
Реализуется программа по переводу 

котельных на биотопливо
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胶合木/Клееный брус 整壁面板/М ХМ -панели

2023 l 俄中工业领域合作前景
2023 l Перспективы Российско-Китайской кооперации в области промышленности

生产木屋套件 / Производство деревянных 

домокомплектов
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木材工业项目/

Проекты лесопромышленного комплекса

3个项目/3 проекта

卢萨莱斯/Лузалес

瑟克特夫卡尔锯木厂和木工厂/Сыктывкарский 

лесопильно-деревообрабатывающий комбинат

保泰-投资/Промтех-инвест

已列入俄罗斯联邦优先项目清单/

включены в федеральный перечень 

приоритетных проектов

77亿卢布
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7.7 млрд ₽
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科米共和国的木材工业综合体/

Лесопромышленный комплекс Республики Коми 

木材

同比去年下降7.7%/Выпуск  

пиломат ериалов

纸和纸板
同比去年下降10.6%/Выпуск  

бумаг и и к арт он

夹板释放 胶合 同比去年

相比20.5%/Выпуск  фанеры 

к лееной

7.7% 10.6% 20.5%
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北海航线/Северный морской путь

90万吨/0.9 млн т. 
货物周转量 适用于木材/
Объем грузооборота 

по пиломатериалам
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在科米共和国境内的
中国企业生产本土化/
Локализация производства 
компаний КНР на территории 
Республики Коми
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霍林斯基的发展
重晶石矿床/Разработка Хойлинского
месторождения баритовых руд

储备/Запасы

应用/Применение

库存：

Запасы:

B - 58.1万吨 C1 - 121万吨。

В - 581 тыс. т. С1 – 1 210 тыс. т.

资源：

Ресурсы:

P1 - 7,000千吨。

Р1 – 7 000 тыс. т.

原子/Атомная

油和气/Нефтегазодобывающая

水泥/Цементная

化工/Химическая

行业领域/ Области промышленности ：

玻璃/Стекольная

油漆和清漆/Лакокрасочная

橡胶技术/Лакокрасочная

石棉技术/Лакокрасочная

冶金/Металлургия 道路建设/Дорожное строительство
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化学的发展–油田的开发
油页岩/Освоение Чим–Лоптюгского
месторождения горючих сланцев

储备/Запасы

应用/Применение

储备

Запасы:

C1——9555.4万吨。

С1 – 95 554 тыс. т.

资源：

Ресурсы:

C2——90580万吨。

С2 – 905 800 тыс. т.

水泥生产/Производство 

цемента

页岩树脂/Сланцевая смола

吸附剂生产/Производство

сорбентов

生产

酚类 / Производство 

фенолов

噻吩化合物的生产Производство

тиофеновых соединений
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玻璃砂“切尔诺库尔卡一号"
场地/Месторождение 
стекольных песков «Чернокурка-1»

储备/Запасы

应用/Применение

C1——516.1万吨/ С1 – 5 161 тыс. т.

C2——483.9万吨/С2 – 4 839 тыс. т.

制造业/Применение

平板玻璃技术产品

汽车玻璃/листовых cтеклянных

технических изделий

玻璃块/автомобильных стекол

商店橱窗/витрин

玻璃纤维/стекловолокна

电气工程眼镜/стекла для электротехники

玻璃容器/стеклянной тары
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高级开发区“爱娃”/
Территория опережающего 
развития «Емва»
驻地项目的最低要/Минимальные  

требования к  проек т ам резидентов:

250万卢布/2.5 млн 

资本投资额/объем капитальных 

вложений

10个工人/10 ед.
新永久数量工作地点/количество новых 

постоянных рабочих мест

超60种/более 60

允许的经济活动类型/разрешенных видов 

экономической деятельности

所得税/Налог  

на прибыль 

企业财产税
/Налог  на 

имущест во 

орг анизаций 

土地税
/Налог  на 

землю

降低保险费率/Пониженные 

тарифы ст раховых вз носов 
在计算税收时应
用减少系数
仅用于采矿
Применение понижающег о 

к оэффициента при 

исчислении налог а 

на добычу полез ных 

иск опаемых

0% 前5年
/первые 5 

лет 0%

12年/лет
自获得超前发展区居民身份
之日起/со дня получения 

ст ат уса рез идент а ТОР

获得身份至 2024 年 12 月 31 日（含）
/при получении статуса до 31 декабря 2024 

года включительно

13%
从 6 到
10年/с 6 

по 10 год

0%
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区域性
产业发展基金/
Региональный 
фонд развития 
промышленности

本土的联合项目/Собственные программы

与联邦基金的联合项/Совместные 

программы с ф едеральным Фондом

从 0.5 到 5 亿卢布/
от 0.5 до 500 млн ₽

每年 1% 至 5%/
от 1 до 5% годовых

不超过5年/не более 5 лет

从 20 卢布到 2 亿卢布/
от 20 до 200 млн ₽

每年 1% 至 3%/
от 1 до 3% годовых

不超过5年/не более 5 лет
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区域支持机制/
Региональные механизмы поддержки 

公私伙伴关系/Государственно-

частное партнерство

国家电投1.0专项投资合同签订
/Заключение специальных 

инвестиционных контрактов 

СПИК 1.0

提供土地 未经竞标 /

Предоставление земельного 

участка без проведения 

торгов

01 02 03

参与实施购买力平价项目的私人合作伙
伴（特许经营商）免征企业财产税/

освобождение от уплаты налога 

на имущество организации для 

частных партнеров 

(концессионеров), участвующих 

в реализации ГЧП-проектов

在区域层面
没有俄罗斯联邦的参与/на 

региональном уровне 

без участия РФ

"稳定条款"的适用/применение 

«стабилизационной оговорки»

免除企业财产税/освобождение от 

уплаты налога на имущество 

организаций 

可以作为实施大型投资项目的一部分/

в рамках реализации 

масштабных инвестпроектов

2022年，该措施被授予实施产品进口替代
项目的金属加工企业/

В 2022 году мера предоставлена 

предприятию в сфере 

металлообработки, реализующему 

проект по импортозамещению

выпускаемой продукции

2023 l 俄中工业领域合作前景
2023 l Перспективы Российско-Китайской кооперации в области промышленности



15

北极地区的优惠政策/Преференции в Арктической зоне 

居民税收优惠/Налоговые льготы резидентам

保费/Ст раховые 

вз носы

所得税/Налог  на 

прибыль

简化稅制/УСН

财产税/ Налог  на 

имущест во
矿业税/Налог  на добычу 

полез ных иск опаемых

土地税/Налог  

на з емлю

收入

收入 -支出

1%

5%

0% 0% 0.5%

7.5%

中小企业
3.75% для МСП

从 5%
到 20%/
от  5 до20%
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1% доходы; 

5% «доходы минус расходы»


